Listening & Vocabulary Building using Hormones (Thai Drama)
Final Season Episode 3 Part 2/6, by David Martin
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Hormones 3, Final Season Episode 3 Part 2/6

Main characters: Ms. Pasarapa, Jane
Segment Time: 4:40—8:10

Background: In the last lesson, Jane and her classmates were studying English in
Ms. Ying’s high school English class. Ms. Ying is a very traditional teacher and is
overly strict with her students. In this clip, Jane and her classmates are meeting
their music teacher, Ms. Pasarapa, on the first day of the semester. Kruu Pasapara
is totally the opposite of Khruu Ying and tries to motivate her students by using
informal language and humor.

Note 1: This clip is quite difficult. You shouldn’t expect to understand or learn
everything. Just focus on the things that are easy enough for you at your level or
which you find interesting. | promise the next lesson will be much easier.

Note 2: This clip has English subtitles, which you should turn off, at least for the
first few viewings. | have put my own English translation at the end of the dialog
below so that the exercise is not too easy. Try not to look at the English until you
have tried to study the text on your own.

Answers: The answers can be found at the very bottom of this page.

Procedure...

1. Learn the vocabulary below.
2. Watch the scene 2-3 times with subtitles covered.



3. Read the script and try to fill in the missing words without using the video.

4. Watch the video again to check your answers.

5. Next, read the English translation at the end of this page to help you.

6. Check your answers (found at the end of this page).

7. Try shadowing a few of the easy phrases and short sentences from the video.
Shadowing is simply pausing the video after you hear a target phrase and then
repeating it. For example, stop the video after you hear “nang long (sit down)”
and say it out loud.

Important Vocabulary:

19 /ngai/ What's up?; Hi.

UuzUA2 /naenamdtua/ introduce oneself

a1 /sansan/ brief; short

shniiiarnne /faak néua faak dtua/ entrust one to someone's care; become
dependent on someone

n1g /taai/ guess; predict; forecast

AzLLlUY /kanaen/ point; grade (score)

AUz /kon la/ (to) each; each differently

Wi /nia/ informal emphasis particle

eipN191N /yaw maak jaak/ short for (abbreviated)

AMNL5? /kwaamreo/ speed

1lz /bpa/ shortened, informal form of ‘w3atlan’ / ‘réubplaao’ (or not?)
\a2e /iéekklu/ even number

AUND /dtop meu/ clap; applaud; give someone a hand

Sangaleni... /rauséuk yangngai gap.../ How do you feel about...?

L& /siang/ sound

F21auAS /wichaa dondtrii/ music class
\A389AUA3 /krlieang dondtrii/ musical instrument
naaN /glawng/ drums

figns /giidtaa/ guitar

W /fang/ listen

|@8u /daiyin/ hear

LWa4 /pleeng/ song

@8 /daiyin/ hear



LWaN /pleeng/ song

RN/ jangwa/ beat; rhythm
dN&U /sdamsip/ 30
#9398 /néungrawi/ 100
Sasddu /rawiyiisip/ 120
d508 /siirawi/ 400

Conversation:

WnIFeu: AN

nakrian: nakrian kaorop

Uniseuw: alanasu/adanay

nakrian: sawatdii krap/sawatdii ka
AAEINT: 19 AudAUNNENe) azrnauLaInse

kruu patsaraapaa: ngai ginkdaogan maa imim ja lap Iéeo réhr

.usnfnanuldusuls asinasndiegmiiauniuzdis
...yaekyaaigan bpai nawn bpa kruuwaa kruu gaw ngldiang ngang mueangan na
nia

.88 AunIagu
...héei dtéurn maa wairdn

. LAHIATFITVBUULUNAINDUULAL
..diao kruu ja kaw ndenamdtua gawn na ka

..A3TBAFIINAL
..kruu chéu patsaraapaa ka

..13anasauinasgnananla
..rflak kruu sansanwaa ‘kruu liukdtaan’ gaw dai

...AFTNEDY (1) @na
..Kruu ja maa sawn (1) sdagon

o894 ehniladnaasusse
..tda yangngai faak néua faak dtua daai ja

WAL YU ASU/AL



nakrian: krap/ka

AFAEINNT: LDIN...
kruu patsaraapaa: ao maa...

L heiuiiuzagandn (2) 1<
...diao wannii na kruu ja bpeért (2) hai fang

wad lhanumeaindseauasn (3)
gsiuAanian (4) wiin lyuring
...laeo hai chiai gan taai waa siang dondtrii tii
(3) nia man gert maa jaak (4) chanit nai baang

uniseu: lia...ia3ulz Inszazls (Saawasag)
nakrian: Jét...wairdnwa praw arai (singing)

ASANIINT: 0999 Wanazda (5) azls
kruu patsaraapaa: duu duu duu duu duu duu méuagii a keu

Unisau; (6) AU
nakrian: (6) kap

AFAFIINT ATIATUUU. .. NIDUWAD
kruu patsaraapaa: kréung kanaen...geuap laeo

LY =] a Y " '
WnNISU: AN lseas
nakrian: giidtdabproong ha

AFARTIAN: QNEBY ULNAZLUUANAZATIULTY
(7) siouz laaulun aue tdagazls

kruu patsaraapaa: tuuk dtdwng baeng kanaen kon la kréung na ja
(7) dtaw na daiyin mai dtup dtup siang arai

Wnisau; (8) azAU LAeNANABLALN hi-hat LHgea U ABLESNLUE
AN LHeNLlz ) ABLEENAUND

uadnemiludasudnas... \§eenaniannaanay

nakrian: (8) la kap siang gik gik keu siang hi-hat siang

dtup dtup keu siang béet dram siang bpaebpae keu siang dtop meu
dtae néa ja bpen siang séam ha... siang glawng jaak kawm kap

¥ o [

asnasn: 1a la dwnisafinuaninaiasauasiils wa Sazifls (@ala

(5) arai



kruu patsaraapaa: 6ohoo nii pGakter nii man dek géng réuang
dondstrii nia herh ruu la nia chéua daai

.1 uAFERsnudnlatiauy
...maa ngan kruu kaw yaak kéun iik nithéung na

.. lasiag (9) Afitig
...krai keei (9) kam nii baang

... BPM’siannanazls Beat Per Minute siu@aviuiedn tempo #3891
AMNLSIVDY (10) siuAanIsiLI luiwaadiiad (11)
waauAs ez lunisund

...BPM yaw maak jaak arai? Beat Per Minute man keu nuaiwat tempo

réuwéa kwaamreo kawng (10) man keu gaannapwaa nai
pleeng nia mii (11) tangsin gii jangwa nai neung naatii

L ANUNN NN wi’iqammuéﬁwmﬁﬂuﬂm

wnatle ANaNNAD (12) iz BPM @winlus 18157

...lawng néukpaap dtaam na: néung sawng saam sii haa hok jet
bpaet gét bpa kamtaam keu (12) nia BPM keu taorai ao reo!

Wniseu: (13) Au
nakrian: (13) kap

asAasN: 111 fAadls
kruu patsaraapaa: chaa bpai nithéung

Wniseu: (14) Az
nakrian: (14) ka

AsAaN: Inaaz
kruu patsaraapaa: glai la glai la

Wniseu: (15) Au
nakrian: (15) kap

asnasn: vanit lnauad laseaulaiing
kruu patsaraapaa: bawkwaa glai laeo krai dtawp dai baang

LU (16) A
jeen: (16) ka



ANEINN: L8 gnasdtasas dagniziiiawma
kruu patsaraapaa: héei tuuk dtawng leei a mda tuuk bpa nia herh

1U: MyaaiuniNaasswdaNNaguana: LadNd
v o P 3 s 1 2 oo P =X~ 1
NUNINLAZANDA LUAIHUIINN DY (17) iU INnLag (18) Az
jeen: ntiu lawng nap 1 2 3 4 dtaam tii kruu bawk ka lae kémwi
man gaw long tii Iéekklu paw dii bplaewaa neung wi gaw mii sawng

(17) néung naatii gaw leei (18) ka

asnasn: 1 la euia ldiiaunias Walaasue Foazlsde
kruu patsaraapaa: 6ohoo dtop meu hai péuan nawi chéua daai la na chéu arai ja

LU LAUAY
jeen: jeen ka

AFASIINT: LIUB tneuzdie lawintuaauliladnan
DINININAUN.... 15DIYDIFUNTUAINITHINAS

nnauraua dagazilaiwas 1v (19)
UAE LAILALIATITOINIY
unazauiiasangalany (20) H1Ng

kruu patsaraapaa: jeen a geng na nia ai plak nan dtawp mai dai sak kon
ao maa maa glap maa...réuang kawng suntarii haeng gaanfangpleeng

tuk kon lap dtaa nii kruu ja bpért pleeng hai (19)
na ja laeo diao kruu ja tdam waa
dtae 14 kon nia ruuséuk yangngai gap (20) nii baang

English Translation:

Student: Students—show respect.
Students: Good afternoon. (Literally ‘Hello’)

Ms. Pasarapa: What’s up? Are you all full? Are you gonna fall asleep?
...You wanna go and get some sleep? | think I'm feeling a bit sleepy, too!
...Hey! Wake up kids! (Literally: teenagers)

...First, I’d like to introduce myself.

...My name’s Pasarapa.

...You can call me ‘Ms. Louktarn’ for short.

...I'll be teaching you music.

..In‘any case...How do you do? (Literally: Entrust yourselves to me.)

Students: Okay.



Ms. Pasarapa: Alright guys...

...Today I’'m going to play a song for you.

...and have you guys guess what kind of musical instrument the sound you hear
comes from.

Student: Whoa! She rocks! (Literally: Fuck! Teenager!)
Why? (singing)

Ms. Pasarapa: Duu duu duu duu duu (that you heard) just then... what sound
was that?

Student: A guitar.
Ms. Pasarapa: Half a point...almost!
Student: An acoustic guitar.

Ms. Pasarapa: That’s correct! Each person gets half a point. (Literally: shares
half a point). Listen some more. Do you hear that? Dum dum—what’s that
sound?

Student: The drums. The tick tick is the hi-hat. The dum dum is the bass drum.
The clap clap is clapping. But they are probably digital drum samples.

Ms. Pasarapa: Wow!! Hey, are you guys musicians or what? You guys are good,
| can tell.

...Okay, allow me to make it a bit harder (this time).

...Has anyone heard this word before?

...What does BPM stand for? Beats per Minute. It’s a unit of measurement for
the tempo or speed of the song. It’s a count of, in a song, how many total beats
there are in one minute.

... Try to visualize it: 12345678. Got it? The question is... what is the BPM of this
song? Come on! (Literally: Oh, hurry up!)

Student: Thirty.

Ms. Pasarapa: Too slow. A bit more.
Student: 100.

Ms. Pasarapa: Close! Close!
Student: 400.

Ms. Pasarapa: | said close! Can anyone guess?



Jane: 120.
Ms. Pasarapa: Wow! Exactly! Just a wild guess, huh?

Jane: | tried counting 1 2 3 4 like you told us to. Just then the second hand
landed on an even number, which means in one second there are two beats. So
in 1 minute there are 120.

Ms. Pasarapa: Wow! Give your friend a hand! That was good! What’s your
name?

Jane: Jane.

Ms. Pasarapa: Jane? That was good! Not even one of those guys (musicians)
could answer! Alright guys... now it’s time for music appreciation. Everyone
close your eyes. I’'m going to play another song for you. And then I'll ask each
person how they feel about the song.

Additional Notes:

1. 1wfim /Jét this is a vulgar word which derives from ‘ifia’, meaning ‘fuck’. He
most likely adds the ‘J’ sound for emphasis.

2. fesletaa yangngai “If any case; Anyway...”

3. ialé /chéua daai seems to be some kind of slang which means “That was
good!”

4. wimile/gét bpa “Got it?” Get comes from the english ‘get’.

5. ArnaumIana/wichaa dondtrii sdagon (music class) is the full formal name for
this subject.

Answers:

1. 39aun3 /wichaa dondtrii/ 2. wwas /pleeng/ 3. l@du /daiyin/ 4. \A3p9aun3 /
krGieang dondtrii/ 5. W& /siang/ 6. figns /giidtaa/ 7. Wa/fang 8. naas
/glawng/ 9. lagiu /da|y|n/10 LWaa /pleeng/ 11. Nmu /jangwa/ 12. tWaN /pleeng/
13. @u&U /sdamsip/ 14. ¥y /neungraW|/15 4908 /siirawi/ 16. SpadFu

[rawiyiisip/ 17. 3% /jangwa/ 18. Sanddy Irawiyiisip/ 19. W4 /fang/ 20. twa
/pleeng/

Original post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/listening-vocabulary-
building-using-hormones-final-season-episode-2-part-1-6
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